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POLY
POLIPI FORESTALI
FIREWOOD GRAPPLES 
GRAPPINS A BOIS DE CHAUFFAGE
MEHRSCHALEN-GREIFER
PULPOS FORESTALES
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Kg. (lb.) 700 (1543.5)

N. 5

Kg Kg. (lb.) 335 (738.7)

Lt lt. (gal) 405 (107.0)

MAX bar (psi) 200 (2900.8)

lt. (gal) 60 (15.9)

ton 2,5 - 7,02,5 - 7,0

ton 5,0 - 8,05,0 - 8,0
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Kg. (lb.) 600 (1323.0)

N. 5

Kg Kg. (lb.) 260 (573.3)

Lt lt. (gal) 285 (75.3)

MAX bar (psi) 200 (2900.8)

lt. (gal) 60 (15.9)

Kg. (lb.) 300 (661.5)

N. 5

Kg Kg. (lb.) 140 (308.7)

Lt lt. (gal) 120 (31.7)

MAX bar (psi) 200 (2900.8)

lt. (gal) 30 (7.9)
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POLY 400

POLY 300

POLY 150

POLYPOLIPI FORESTALI    
FIREWOOD GRAPPLES

Questi polipi possono essere facilmente montati su gru 
forestali, escavatori, sollevatori telescopici, caricatori 
frontali e altre attrezzature, offrendo una versatilità che si 
adatta a molteplici esigenze operative.

Our Poly Grapples can be adjusted on forestry loaders, 
excavators, telescopic lifters, front loaders and other 
machines, making them fit for several operative needs. 

I polipi forestali della serie POLY sono progettati specificamente per la 
movimentazione efficiente della legna tagliata e delle ramaglie.

Firewood Grapple range POLY is specifically conceived for a well-run handling 
of cut wood and branches. 

 
Costruiti con materiali di altissima qualità, come lamiere in S 700, perni in acciaio 39NiCrMo3 e boccole con bronzine, i 
polipi forestali AGRIFOREST assicurano robustezza, durabilità e prestazioni meccaniche eccellenti anche nelle condizioni 
più difficili.

AGRIFOREST Poly-grapple are built with first rate materials such as S 700 iron plates, steel studs 39NiCrMo3, bushings 
bronzed inside ensuring strength, top mechanical performances and a long-lasting durability even in the harshest 
conditions.

Una caratteristica distintiva della serie POLY è l’impianto 
idraulico completamente integrato all’interno del corpo, 
eliminando la necessità di tubi idraulici esterni che 
potrebbero essere soggetti a danni o rotture, garantendo 
così maggiore sicurezza e affidabilità durante l’uso.

A hallmark of POLY is the position of the hydraulic system, 
housed inside the frame structure to avoid breakages that 
could occur with hoses placed outside so granting higher 
safety and reliability.


